
Chapter 63

Она разобрала маленькую вещицу, положила ее в рот и в следующий момент нахмурилась.

Вкус у него был очень странный. Дум никогда не ел ничего подобного. Человек, который хотел
выплюнуть это, поколебался и съел эту странную конфету.

Неподалеку Дум наблюдал, как молодой человек поднимается по ступенькам, быстро обогнав
многих людей.

Когда Лу Бэй ступил на последнюю ступеньку, он наклонился и поднял с земли красный лист.

Сразу после этого подошел еще один человек, и этот другой человек уставился на него с
удивлением в глазах: "Ты Лу Бэй?"

Лу Бэй замер, внимательно посмотрел на лицо и убедился, что не узнал его.

"Я Бу Цинчжоу, я пришел посмотреть вашу прямую трансляцию". Следуя его примеру, Бу
Цинчжоу поднял с земли красный кленовый лист, подержал его в руке и улыбнулся ему: "Я
только что увидел ваш кленовый лист на ступеньках. Когда я посмотрел на оборотную сторону,
я подумал, что это подделка."

Зрители прямой трансляции теперь четко знают, что ведущий живет в другом мире, чем они.

Никто не ожидал, что это испытание позволит людям из двух времен и пространств увидеть
друг друга.

"Не двигайся!" Лу Бэй услышал, что он пришел с земли, поэтому поспешно велел ему не
двигаться.

Бу Цинчжоу подсознательно встал, а затем наблюдал, как ведущий осторожно поднес ладони к
его ноздрям.

"Ты злишься!" Некий человек, проживший в мире бессмертных два года, никогда не
представлял, что он все еще может чувствовать прикосновения людей на земле.

У него возникла идея, он посмотрел на длинные шаги позади этих двоих, и у него появилась
идея.

"Могу я попросить тебя об одолжении? Я дам тебе этот камень духа в награду. После того, как
ты уйдешь, помоги мне сходить на форум и сообщить моим родителям. Я перейду к
приведенным ниже шагам, чтобы найти их!"

Лу Бэй достал из сумки для хранения высококачественный камень духа и передал его
собеседнику.

"Мне не нужны твои вещи". Бу Цинчжоу застенчиво улыбнулся. Если ему не нужны были
Линши, он возвращался к подножию лестницы, чтобы помочь Лу Бэю найти кого-нибудь.

У Лу Бэя не было выбора, кроме как положить камень духа в шляпу позади себя, и он не знал,
можно ли забрать камень духа из этого мира.

Он также вскочил и сорвал с дерева неповрежденные красные кленовые листья. На ладони у
него было около дюжины листьев.



Он следовал за Бу Цинчжоу весь путь вниз, и когда он прошел мимо тяжело дышащей фигуры,
поднимающейся наверх, Чжан Бодао в шоке схватил его: "Лу Бэй, ты ошибся! Ты должен
подняться! "

"Я спущусь вниз, чтобы кое-что сделать, и через некоторое время поднимусь".

Лу Бэй не хотел ему ничего объяснять, поэтому он вырвался из его ладони и побежал вниз.

Спустившись еще на дюжину ступенек, Лу Бэй снова увидел знакомую фигуру.

Конг Чуюн стоял на ступеньках, подняв голову, чтобы вытереть горячий пот, катившийся по
его лбу.

Эти двое поднимались и опускались, и в тот момент, когда их взгляды встретились в воздухе,
Конг Чуюн стоял, похолодев всем телом, беспомощно наблюдая, как другой человек шаг за
шагом приближается к нему.

"Конг Чуюн! Ты тоже пришел, чтобы принять участие в выборе Ван Цзяньцзуна!"

Удивленно глядя на промокший вид собеседника, Лу Бэй сразу же взял в руку пригоршню
кленовых листьев и протянул ему.

"Это красный лист, который я сорвал с вершины горы, и я дарю его тебе".

Он так устал, что если бы не мог подняться на вершину горы, чтобы подержать этот красный
лист, то, возможно, смог бы войти в Ваньцзяньцзун.

Конг Чуюн взглянул на красный лист, который держал на ладони противника, и когда старший
брат У Вэнь повел Лу Бэя через толпу, он направился к Ван Цзяньцзуну.

Он стоял недалеко под большим деревом, дерево было очень зеленым, и ветер дул на него
очень холодно, он смотрел, как его старший брат направился прямо к Ваньцзяньцзуну, и через
некоторое время вышел, но он не знал, что сказать Лу Бэю.

Затем Лу Бэй радостно кружил вокруг людей, это был уникальный способ Лу Бея быть
счастливым.

"Брат Вувен приготовил это для тебя заранее?" Конг Чуюн посмотрел на оставшиеся красные
листья на своей ладони, думая, что Лу Бэй хотел привести оставшихся трех человек в
Ваньцзяньцзун со двора по соседству.

"Старший брат не готовил это для меня. Мне все еще нужно срочно кое-кого найти, и я
поговорю с тобой позже!"

Краем глаза Лу Бэй увидел, что Бу Цинчжоу вот-вот исчезнет, он поспешно попрощался с ним,
а затем погнался за ним.

Оставив Конг Чуюна и стоя в одиночестве, глядя на красные листья на ладони, он глубоко
вздохнул и стиснул зубы, чтобы продолжить восхождение на вершину горы.

Он хотел быть сильным, достаточно сильным, чтобы никто не мог игнорировать его.

Старшеклассники в Baisemen очень милые, и Лу Бэй и другие часто берут его поиграть вместе.



Но этого недостаточно, Конг Чуюн хочет большего.

Он знал, что, оставаясь вот так во Вратах Байсе, независимо от того, как долго он
практиковался со своими четырьмя духовными корнями, он был всего лишь обычным
существом.

Узнав о времени принятия Ван Цзяньцзуном учеников из Любэйкоу, Конг Чуюн уже нашел
Юань Чунью первым.

Попрошу другую сторону разрешить мне принять участие в выборе Ван Цзяньцзуна.

В это время Юань Чунью сидел в здании из красной пыли и читал книгу. Услышав его просьбу,
он просто посмотрел на него и согласился.

Конг Чуюн развернулся и покинул здание Красной Пыли. Когда он поднимался на гору, чтобы
собрать свои вещи и уйти, он всегда чувствовал, что другой стороне было все равно, останется
он или нет.

После двух лет совершенствования его текущий уровень совершенствования находится на
втором уровне очищения Ци. Он думал, что определенно пройдет отбор Ван Цзяньцзуна с
большим количеством преимуществ, чем у тех новых учеников.

Но, стоя на ступеньках, тяжесть каждой ступени заставляла Конга Чуюна крепко стискивать
зубы, чтобы стабилизировать свое тело.

Чтобы как можно скорее взобраться на вершину горы, он не заботился о мире и других людях,
и, естественно, он не видел, что снег на его плечах становится все гуще и тяжелее.

Дум спрятал оставшуюся конфету в холодной луже, а когда вернулся к месту оценки, то увидел
снег высотой в три дюйма на плечах новичка.

Будучи в состоянии достичь этого положения с такой глубокой жадностью, Дум подумал, что
если бы этот человек смог взобраться на вершину горы, эти культиваторы мечей были бы очень
счастливы, что есть еще один человек, который хочет верховной власти.

Продвижение вперед с тяжелым грузом подходит для безжалостного владения мечом.

.

У подножия горы Лу Бэй бросился к последней ступеньке, но не смог найти Бу Цинчжоу.

Когда другой отряд прибыл сюда, он исчез.

Лу Бэй остался стоять один на снегу, встав на цыпочки и глядя на бескрайнее белое
пространство вокруг.

Как только Бу Цинчжоу сошел с последней ступени, он уже вернулся из иллюзии в реальность.

Он вспомнил слова ведущего, немного подумал и решил воспользоваться поддельным
мобильным телефоном, который держал в руке, чтобы лично связаться с администратором в
комнате прямой трансляции.

Расскажите собеседнику, что сказал ему Лу Бэй.



Что касается форума по культивированию Бессмертных, у Бу Цинчжоу еще не было аккаунта,
поэтому ему нужно было зарегистрироваться для публикации.

Для регистрации аккаунта нужно заполнить множество данных, и Бу Цинчжоу проверил
закулисье комнаты ведущего во время регистрации.

Видя, что администратор долгое время не отвечает ему, форум снова зависает на коде
подтверждения.

Бу Цинчжоу озабоченно почесал в затылке: "Бум!"

Маленький кусочек выпал из-за его спины, дважды прокатился по траве и достиг его ног.

"Что это?" Бу Цинчжоу подобрал с земли маленький камешек, взглянул на него и быстро
поднял трубку телефона.

Сотни тысяч зрителей, которые были исключены из-за оценки Ван Цзяньцзуна, в настоящее
время просматривают форум и область комментариев, ожидая окончания трансляции.

Я не хочу пасти овец: "Когда я поднялся на вершину горы, чтобы собрать красные листья, я
увидел самого якоря. Он дал мне камень духа, но я не хотел его, но теперь камень духа
появился у меня на ладони. Что случилось? вещь?"

Зрители, которые с трудом поднимались на ноги, посмотрели на зрителя в области
комментариев, чей идентификатор был "не желающий пасти овец".

После того, как Бу Цинчжоу задал вопрос, он обнаружил, что в области комментариев никого
нет. Он почесал в затылке, а затем опубликовал: "Ведущий попросил меня опубликовать
сообщение на форуме, но почему этот код подтверждения не прошел? Почему администратор
не ответила? Ведущая попросила меня высказаться за нее. "

Не хочу пасти овец: "Где люди? Я застрял?"

После того, как он закончил отправлять это предложение, номер личного сообщения Бу
Цинчжоу на фоновой станции SMS на несколько секунд изменился с 0 на 0, а затем начал
зависать и меняться без остановки.

Каждое изменение приводило к тому, что количество новостей о коротком сообщении на этой
станции увеличивалось в десять и сто раз.

Бу Цинчжоу подумал, что его мобильный телефон застрял, поэтому он прекратил прямую
трансляцию, выключил и перезапустил ее, а затем снова вошел в комнату прямой трансляции.

Я увидел [999+], отображенных в личном сообщении в углу фона

"Я нашел адрес, он находится в деревне Аньцзяяо под городом Линбао".

Отдел специальной безопасности немедленно получил IP-адрес Бу Цинчжоу и его
местонахождение.

"Я позвонил местному жителю, отвечающему за город Линбао, и попросил его немедленно
отправиться туда, чтобы в первую очередь защитить этого человека".

"Если все может входить и выходить, можем ли мы дать Лу Бэю несколько запасных



телефонов?"

Один из сотрудников не смог удержаться и сказал.

Человек на том конце провода услышал его и взглянул на него, и вскоре человек на другом
конце провода получил специальное задание.

Бу Цинчжоу, который пасет овец на горе, вообще не может видеть, как веб-сайт закрывается в
фоновом режиме. Объем памяти его мобильного телефона составляет всего 32 ГБ.

Прошло десять минут, а он прочитал всего три сообщения на сайте, все из которых были о
покупке камней духа, которые были у него в руках.

После того, как Бу Цинчжоу нажал на клавиатуру, чтобы ответить собеседнику, телефон снова
завис.

Во время повторных зависаний над ним появилось несколько вертолетов.

Бу Цинчжоу прищурился, держа в руках мобильный телефон, глядя на фигуры, выпрыгивавшие
из самолета.

Эти люди быстро подошли к нему в камуфляжной форме, сняли с голов шлемы и посмотрели
на мальчика-пастуха, стоявшего перед ними: "Ты Бу Цинчжоу?"

"Да, это я. Дядя, вы из полиции?" С любопытством спросил Бу Цинчжоу, разглядывая их
одежду.

"Мы не полиция, но и не плохие люди. Вы сказали в комнате прямой трансляции, что ведущий
вам что-то сказал. Есть ли у тебя еще способ войти в иллюзию Ван Цзяньцзуна?"

Услышав это, Бу Цинчжоу развел ладонь левой руки.

Там лежали красный лист, принадлежащий Ван Цзяньцзуну, и камень духа размером с арахис.

Он сам добыл листья, а камень духа дал Лу Бэй.

"Кажется, это возможно, ведущий сказал мне".

"Хороший мальчик! Это что-то очень важное для ведущего, не мог бы ты, пожалуйста, прийти и
помочь нам передать это ему?"

Зная, что он действительно может встретиться с ведущим, люди, стоявшие перед ними, были
очень взволнованы и вручили ему огромную картонную коробку.

"так много ...".

Бу Цинчжоу не знал, можно ли передать эти вещи хозяину.

Но он мог видеть, что эти люди перед ним были неплохими людьми.

Он сел на землю со своим мобильным телефоном в руке и снова вошел в иллюзию с огромной
картонной коробкой в руках.

Лу Бэй полдня стоял на ступеньках, ожидая его, и когда увидел, что он появился, то бросился



ему навстречу.

"Ты видел моих родителей?"

"Я этого не видел. Я оставил им сообщение, но никто не ответил. Это то, что кое-кто попросил
меня передать тебе. "После того, как Бу Цинчжоу обнаружил огромную коробку в своих руках,
он последовал за ним в этот мир.

Он поставил коробку перед Лу Бэем.

Лу Бэй посмотрел на коробку, в которой хранились салфетки, открыл крышку и по какой-то
неизвестной причине заглянул внутрь.

Бесчисленные мобильные телефоны, которые не были распакованы, со всевозможными
солнечными зарядными панелями, полны людей.

На первый взгляд, существует по меньшей мере сорок или пятьдесят мобильных телефонов.

Из-за срочности задания местные власти получили уведомление о том, что необходимо иметь
при себе мобильные телефоны, и сразу упаковали и отправили все нераспечатанные
мобильные телефоны в ближайший небольшой магазин по ремонту мобильных телефонов.

"Вау, столько мобильных телефонов!"

Это был первый раз, когда Бу Цинчжоу увидел так много мобильных телефонов, и он прямо
воскликнул.

"Это действительно много". Лу Бэй не ожидал, что здесь будут все мобильные телефоны.

Как раз в тот момент, когда он собирался продолжить расспросы, он услышал, как с вершины
горы позади него зазвонил огромный колокол.

"Игра подходит к концу?" Бу Цинчжоу тоже услышал звонок.

"Думаю, да, давайте сначала поднимемся наверх".

Лу Бэй положил коробку в свою сумку для хранения, и когда он в спешке потащил Бу Цинчжоу
на вершину горы, он оглянулся на пустые ступени.

Родители так и не появились, похоже, нам остается только ждать следующей возможности.

Эти двое поспешили на вершину горы, и когда они добрались туда, Лу Бэй увидел стоящего на
ней Бу Цинчжоу, и он исчез из виду, как только перевел дыхание.

Снежинки в небе застыли в воздухе и начали исчезать.

Лу Бэй снова посмотрел на снег у себя под ногами.

Ветерок сдувал снег, подобный морским волнам, половина которого была снежинками, а
половина превратилась в зеленую траву.

Когда все снежинки превратились в траву, неудача от работы раз в тридцать лет вернулась в
холодный омут.



Разница в том, что на этот раз, уходя, она взяла с собой козу и странную еду от человека.

Когда видение Лу Бэя изменилось, те зрители, которые изо всех сил старались подняться по
ступеням Ваньцзяньцзуна, в конце концов, все отказались от оценки.

Все увидели изменения на экране телефона.

Чжоу Бэйлин тоже пришла в себя, она посмотрела на своего мужа, сидящего напротив нее, и
просто открыла глаза.

Они взялись за руки и с большим трудом взобрались по этой ступеньке, но через некоторое
время были сброшены вниз.

Эти двое пытались несколько раз до и после, но потерпели неудачу.

"В любом случае, забудь об этом, даже если наша Ветвь Земного Совершенствования
Бессмертных провалит оценку, мы все равно сможем попрактиковаться потом".

Роудбелден крепко обнял свою жену, чтобы утешить ее: "Давай сначала посмотрим, как наш
сын пройдет таможню".

Муж и жена перевели взгляд на мобильный телефон, и в это время Чжоу Байлинг также
увидел напоминание о последнем личном сообщении на личном почтовом ящике в углу
комнаты мобильной прямой трансляции.

Она равнодушно открыла личное сообщение, думая, что это другой человек, который сделал
гневные замечания в области комментариев и хотел разблокировать учетную запись.

Неожиданно, после того, как она ясно увидела содержание личного сообщения, она была
настолько потрясена, что не могла поверить, что остановила машину на дороге Белтон: "Муж,
взгляни на содержание этого личного сообщения, я прочитала неправильное содержание?"

"Какое личное сообщение?"

Роудбелден наклонилась и посмотрела на содержание личного сообщения на экране своего
мобильного телефона.

После того, как он ясно увидел содержание сообщения, все его тело было потрясено.

Он быстро взял свой мобильный телефон и набрал номер мобильного телефона, на который
оставил сообщение.

Бу Цинчжоу, которого пригласили в качестве гостя, услышал мелодию звонка своего
мобильного телефона. Он достал свой мобильный телефон и взглянул на незнакомый номер,
затем поднял голову и спросил нескольких других людей, сидящих в доме деревенского
старосты: "Могу я ответить на звонок?"

"Конечно, ты можешь, но мы рекомендуем тебе оставить этот предмет себе, или ты можешь
продать его нам, если захочешь продать".

Линши, который был всего лишь размером с арахис, был положен на стол.

Незаметен, как камешек на берегу реки.



Но все присутствующие знали значение этой штуки.

Они уже знали о существовании пятиэлементной ауры на земле, а также научились
направлять ауру в тело, чтобы впитать эту силу с помощью упражнений Байсемена.

Но никто никогда не находил камень духа, и никто не знает, какой эффект сила, содержащаяся
в нем, будет иметь в век технологий.

Бу Цинчжоу подбежал к двери и снял трубку.

Узнав, кто был человеком на другом конце провода, он сделал свой голос таким громким, что
все сидящие в комнате могли его слышать.

"Здравствуйте, тетушка, Лу Бэй просил меня оставить для вас сообщение, но он не дождался
вас".

Человек на другом конце провода также узнал, что, когда пара захотела подняться по
ступенькам и постоять на вершине горы, их сын также пытался найти способ встретиться с
ними.

"Поскольку есть способ встретиться, после того, как Лу Бэй присоединится к Ван Цзяньцзуну,
ты можешь попросить кого-нибудь снова открыть иллюзию". Лу Байтун обнял свою жену,
которая повесила трубку, и мягко утешил его, потому что у него не было времени встретиться
со своим сыном и опечаленным сыном.

"Я знаю, я просто не думал, что у нас будет шанс встретиться снова".

Хотя Чжоу Байлинг мог видеть своего сына каждый день, видеть его собственными глазами и
видеть его через свой мобильный телефон - совершенно разные вещи.

Лу Бэй, который в этот момент стоял на вершине горы, не знал, что происходит на земле.
После достижения вершины горы и отступления в иллюзию, все люди, оставшиеся на сцене,
были остальной частью мира Сянься.

Кажется, что у людей на земле все еще нет возможности остаться в этом мире, они могут
появляться только в иллюзии, и когда иллюзия исчезнет, они исчезнут вместе с ними.

"Я не знаю, настоящие эти телефоны или иллюзии?" Лу Бэй, стоявший среди толпы, тихо
пробормотал.

"Лу Бэй, что ты сказал, я не расслышал толком". Чжан Бодао стоял рядом с ним, думая, что он
разговаривает сам с собой, немного расстроенный тем, что его голос был слишком тихим:
"Скажи это снова".

"Я сказал, что после того, как ты присоединишься к Ван Цзяньцзуну, твой бизнес по забою
свиней не сможет расшириться еще на пятьдесят миль".

Печаль и вспыльчивость Лу Бэя никогда не длились всю ночь. Прошлой ночью он был пьян на
крыше и сказал, что у него будут разногласия с мясником свиней, а теперь он стоял с
мясником свиней и болтал без остановки, как будто ничего подобного вообще не было.

Похоже, мы готовы создать новую небольшую группу.

Неподалеку тоже стоял Конг Чуюн, держа в руках два красных листа, один дал ему Лу Бэй, а



другой сорвал он сам, взобравшись на вершину горы с помощью своих собственных
способностей.

Он поднял голову и посмотрел направо сзади и увидел Лу Бэя, который стоял там и болтал с
толстым мальчиком.

До сегодняшнего дня Конг Чуюн был уверен, что никогда не видел толстяка в Байсэмене и не
видел этого толстяка рядом с Лу Бэем.

Я не знаю, почему другая сторона встретила нового друга из Ван Цзяньцзуна в течение одного
дня.

"Поздравляю всех вас, кто успешно прошел оценку Вандзяньцзуна и прибыл сюда. Все пришли,
чтобы испытать духовный корень. В моем Вандзяньцзуне семь вершин. После каждого теста вы
можете выбрать разные вершины в каждом месте."

Чан Санду давно не произносил так много слов на одном дыхании, он стоял наверху с
деревянным лицом и рассказывал о мерах предосторожности и характеристиках семи вершин в
самых кратких словах.

Ся Любэй нетерпеливо сказал: "Вау, это реальный мир Сянься, и я не знаю разницы между
горами".

Часть нынешней аудитории в зале прямой трансляции все еще беспокоит Бу Цинчжоу, в то
время как другая группа также следит за любопытством Лу Бэя по поводу семи горных вершин
Ван Цзяньцзуна.

"После того, как новички выбирают гору, они учат в одиночестве на горе?"

"После этого изображение новичков, посещающих занятия в Байсемене, исчезнет, верно?"

"Что за горы там для мастеров по ремонту мечей? Разве они не все упражняются с мечами?"

Некоторые люди думали, что смогут изучить все навыки Ван Цзяньцзуна, но они не ожидали,
что ведущему придется выбирать различные горы, прежде чем присоединиться.

"Я хочу выбрать гору полегче". Чжан Бодао коснулся кухонного ножа у себя на поясе, глядя на
новичков, которые собирались подняться, чтобы проверить свои духовные корни, и продолжил:
"Или гору, где я могу пользоваться кухонным ножом, тоже прекрасно!"

Привыкнув пользоваться своим собственным мясницким ножом, Чжан Бодао увидел тонкий и
длинный меч на спине Цзяньсю и всегда чувствовал, что им нелегко пользоваться, будь то
сбривание свиной шерсти или разделка мяса.

Не так хорош, как кухонный нож в его руке.

"Тогда я хочу выбрать самую красивую гору, меч, который быстр, как молния". Сказал Лу Бэй и
сделал несколько жестов руками.

Эти двое взволнованно обсуждали гору, к которой они присоединятся в будущем.

Наконец-то настала очередь им двоим испытать корень духа.

Лу Бэй прошел влево, чтобы проверить корень духа, и положил на него ладонь, как он делал,



когда присоединился к Байсемену в позапрошлом году.

"Дерево и вода имеют двойные духовные корни". Чан Санду посмотрел на парящие зеленые и
черные предметы, и его взгляд упал на пояс Лу Бэя.

Там висит маленькое сердце-меч.

Именно Лу Бэй беспокоился о том, чтобы положить в карман вещи, о которых он не просил
своего старшего брата. На случай, если ученики Ван Цзяньцзуна не видели этого, они бы
прямо сказали, что он спускался с горы с течением времени.

По этой причине Лу Бэй специально временно повесил эту вещь у брата Бувэня на пояс с
помощью веревки.

План состоит в том, чтобы найти другую возможность эффективно использовать этот маркер
после присоединения к Ван Цзяньцзуну.

"Спасибо, старший брат Чанг". Лу Бэй опустил ладонь, с улыбкой поприветствовал будущего
нового Старшего Брата и направился к толпе, которая закончила тест.

Вон там есть таблица, и на ней написаны названия семи вершин.

Без лишних предисловий и объяснений, каждый может получить знак только одной горы.

Чанг Санду проводил взглядом спину новичка с висящим на ней мечом и ушел с улыбкой,
мысленно размышляя в глубине души.

На этот раз брат Синьян пробыл в Байсэмене всего два года, и он нашел компаньона-даоса.

И казалось, что это было добровольно, Чан Санду, стоящий на вершине горы, мог ясно видеть
картину, на которой другая сторона поднимается на гору, чтобы забрать Цзяньсинь.

Но он не понимал, поскольку нашел своего спутника-даоса у ворот Байсе, зачем он отправил
своего спутника-даоса в Ваньцзяньцзун?

Неужели два человека будут вот так разлучены на восемь лет? Тогда должен ли я больше
заботиться об этом новичке по имени Лу Бэй?

Есть также спутник-даос, которого нашел младший брат Синьян, который, кажется, много
говорит.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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